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Bezpecnostni opatireni

Servisni prace smi provadét pouze autorizovany pracovnik.

Smi se pouzit pouze autorizované nahradni dily, pfisluSenstvi a spotfebni material.
Pouzivejte pouze praci prostfedek urCeny pro prani textilii s pouzitim vody. Nikdy ne-
pouzivejte chemické Cistici prostredky.

PraCku pfipojte novymi vodnimi hadicemi. Pfipojeni nesmi byt provedena uz pouzitymi
vodnimi hadicemi.

Zamek dvefi pracky nesmi byt za zadnych okolnosti pfemostén.

Pokud se u pracky objevi zavada, musi byt co nejdfive nahlasena odpovédné osobé.
Je to dulezité pro bezpecénost Vasi i ostatnich.

ZARIZENi NIJAK NEUPRAVUJTE.

PFi provadéni servisu nebo vymeéné dili musi byt odpojena elektfina.

Kdyz je odpojeno napajeni, musi operator mit operator moznost vidét, ze stroj je odpo-
jen (ze zastrcka je vytaZzena a zUstava odpojena) z jakéhokoliv mista, ke kterému ma
pristup. Pokud to neni mozné, napfiklad v dusledku konstrukce nebo instalace zafi-
zeni, musi byt zajiSténa moznost odpojeni systémem, ktery Ize opatfit zamkem ve vy-
pnuté poloze.

V souladu s pravidly zapojeni: Namontujte pfed zafizeni pélovy spinac¢, ¢imz usnadnite
servisni a instalacni prace.

Pokud jsou na typovém S§titku stroje uvedena rizna jmenovita napéti nebo rizné jme-
novité frekvence (oddélené "a/"), pokyny pro nastaveni zafizeni k provozu pfi pozado-
vaném jmenovitém napéti nebo jmenovité frekvenci jsou uvedeny v navodu k instalaci.
Pro stacionarni spotrebiCe, které nejsou vybaveny prostfedky pro odpojeni od napajeci
sité, maji separaci kontaktl na vSech pdélech, jenZ umozriuje Uplné odpojeni pfi prepéti
kategorie lll, je v pokynech uvedeno, Ze prostfedky pro odpojeni musi byt zabudovany
do pevné elektroinstalace v souladu s pravidly elektroinstalace.

Otvory v zakladné nesmi blokovat koberec.

Maximalni hmotnost suchych odévl: WB6-13: 14 kg, WB6-18: 20 kg.

A-vazené emise hladiny akustického tlaku na pracovistich:

— Prani: WB6-13: <70 dB(A), WB6-18: <70 dB(A).

— Odstfedéni: WB6-13: <70 dB(A), WB6—-18: <70 dB(A).

Maximalni vstupni tlak vody: 1000 kPa

Minimalni vstupni tlak vody: 50 kPa

DalSi pozadavky pro nasledujici zemé: AT, BE, BG, HR, CY, CZ, DK, EE, FI, FR, DE,
GR, HU, IS, IE, IT, LV, LT, LU, MT, NL, NO, PL, PT, RO, SK, S|, ES, SE, CH, TR, UK:
— Tento spotfebiC by nemél byt umistén na verejné pristupném misté.

DalSi pozadavky pro jiné zemé:

— Tento spotfebi€ neni ur€en k tomu, aby jej mohly pouzivat osoby (vCetné déti) se sni-
Zenymi fyzickymi nebo dusevnimi schopnostmi nebo nedostatkem zkuSenosti a védo-
mosti, pokud nebudou pod dohledem nebo nedostanou instrukce k obsluze zafizeni
od osoby zodpovédné za jejich bezpecnost. Déti by mély byt pod dohledem, aby bylo
zajisténo, Ze si se susickou nebudou hrat.

— Spotfebic, ktery jste si koupili, je ur€en k pouziti v domacnosti a podobnych mistech:
(IEC 60335-2-7) v kuchyrnkach pro zaméstnance v obchodech, kancelafich a jinych
pracovnich prostfedich; na farmach; pro hosty v hotelech, motelech a jinych



6 Provozni prirucka

ubytovacich zafizenich; v penzionech typu ,bed and breakfast®, spoleénych prostorach
najemnich doml nebo v pradelnach.

1.1 Obecné bezpecénostni informace
Pracka je urCena pouze pro prani s pouZzitim vody.
Neostfikujte pracku proudem vody z hadice.

Aby se zabranilo poskozeni elektroniky (a jinych ¢asti) v dusledku kondenzace vody, je tfeba susi¢ku pfed prvnim
uvedenim do chodu umistit na dobu 24 hodin v prostorach s pokojovou teplotou.

1.2 Pouze pro komeréni pouzivani
Stroj/stroje pokryty/pokryté touto pFiru¢kou je/jsou vyrobeny/vyrobené pouze pro komeréni a primyslové pouziti.

1.3 Symboly

Varovani

Pozor, vysoké napéti

Pfed pouzitim spotiebiCe si preCtéte navod k pouZziti.
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2 Zarucéni podminky a vyjimky

Pokud nakup tohoto produktu zahrnuje zaruéni kryti, poskytuje se zaruka v souladu s mistnimi pfedpisy a podle toho,
jak je produkt instalovan a pouzivan pro Gcely, jak byly navrzeny, a jak je popsano v pfislusné dokumentaci k
zafizeni.

Zaruka bude platit v pfipadé, Ze zakaznik pouzil pouze originalni ndhradni dily a proved| udrzbu v souladu s uZivatel-

skou pfiruc¢kou spole¢nosti Electrolux Professional a dokumentaci o udrzbé poskytnutou v papirové nebo elektro-
nické podobé.

Spole¢nost Electrolux Professional dlirazné doporucuje pouzivat Cistici a oplachovaci prostfedky a prostfedky pro
odstrafiovani vodniho kamene schvalené spole¢nosti Electrolux Professional, jeZ jsou zarukou nejlepsich vysledku
a dlouhodobého zachovani vykonu produktu.

Zaruka spole¢nosti Electrolux Professional se nevztahuje na:

» naklady za servisni cesty za u¢elem doruceni a vyzvednuti produktu;

* instalaci:

» Skoleni o zplsobu pouziti/provozu;

* vyménu (a/nebo dodavku) opotiebitelnych dili, pokud nejsou disledkem vad materialu nebo zpracovani hlase-
nych do jednoho (1) tydne od poruchy;

« opravu vnéjsiho zapojeni;

» feSeni neopravnénych oprav a jakékoli Skody, selhani a netucinnosti zpisobené a/nebo vyplyvajici z nasledujicich
jevy;
— nedostate¢na a/nebo nestandardni kapacita elektrickych systému (proud/napéti/frekvence, véetné Spicek a/
nebo vypadku);
— neadekvatni nebo preruseni pfivod vody, pary, vzduchu, plynu (véetné necistot anebo jinych latek, které ne-
splfiuji technické poZadavky pro kazdy spotfebic);
— instalatérskeé dily, soucasti nebo spotiebni Cistici prostfedky, které nejsou schvaleny vyrobcem;
— nedbalost, $patné pouziti, zneuziti a/nebo nedodrzeni pokynu pro pouziti a péci podrobné uvedenych v pfi-
slusné dokumentaci zafizeni;
— nespravna nebo Spatna: instalace, oprava, udrzba (v€etné neopravnénych manipulaci, Uprav a oprav provadé-
nych tfetimi stranami, které nejsou schvalenymi tfetimi stranami) a zména bezpecnostnich systém;
— Pouziti neoriginalnich soucasti (napf. spotfebniho materialu, opotiebeni nebo nahradni dily);
— podminky prostfedi vyvolavajici tepelné (napf. prehiati/zamrznuti) nebo chemické (napf. koroze/oxidace)
namahani;
— cizi pfedméty umisténé do zafizeni nebo pfipojené k zafizeni;
— nehody nebo vy3Si moc;
— preprava a manipulace, v€etné Skrabanc(, promacknuti, $t€pku a/nebo jiného poskozeni povrchu produktu, po-
kud takové poskozeni nevyplyvé z vad materialu nebo zpracovani a je nahladeno do jednoho (1) tydne od dodani,
pokud neni dohodnuto jinak;

» produkt s plivodnimi sériovymi Cisly, ktery byly odstranény, zménény nebo jsou neditelné;

* vymeéna zarovek, filtrd nebo jakychkoli spotfebnich dil{;

» jakékoli pfisluSenstvi a software, které nebyly schvaleny nebo specifikovany spolecnosti Electrolux Professional.

Zaruka nezahrnuje ¢innosti planované udrzby (v€etné dild, které jsou pro ni vyzadovany) ani dodavky disticich pro-

stfedkd, pokud to neni vyslovné upraveno mistni dohodou, s vyhradou mistnich podminek.

Na webu Electrolux Professional zkontrolujte seznam center autorizované péce o zakazniky.
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3 Popis programti
3.1 Obecné

Spotrebic je vybaven fadou programi pfizplisobenych celé fadé moznosti pouziti — pro razné trhy jsou k dispozici rd-
zné programy. V nasledujicim popisu programu naleznete pro nazornost kratky popis nékterych program, které Ize

pouzit.

Kompletni a podrobné informace o vSech dostupnych programech prani naleznete na odbornych webovych stran-
kach spolec¢nosti Electrolux Professional.

Doporuéujeme dodrZzovat v maximalni mozné mife pokyny uvedené na cedulkach na odévech.

3.2 Popis programu

V nasledujici tabulce jsou uvedeny nékteré priklady dostupnych program a jejich kratky popis:

Program

Popis

NORMALNI BAREVNE

B!

Bavina a froté.

Mohou byt zvoleny rdzné teploty. 30°C - 95°C.

Je potfeba pouzit praci prostfedek bez bélidla.

K dosazeni optimalnich vysledkd doporu€ujeme pracku UpIné naplnit.

NORMAL WHITE

B!

Bavlna a froté.

Mohou byt zvoleny riizné teploty. 40°C - 95°C.

Je potfeba pouzit praci prostfedek s bélidlem.

K dosazeni optimalnich vysledkd doporu¢ujeme pracku Uplné naplnit.

JEMNE

4

Syntetika (pfiklady syntetickych latek: polyester, polyamid, polyakryl a elastan), visk6za, bavina poly
a jemné latky.

30°C.

K dosazeni optimalnich vysledkd doporu¢ujeme naplnit pracku z poloviny.

o
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Q
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H
g
o

Velmi jemné latky.
K dosazeni optimalnich vysledkd doporu¢ujeme naplnit pracku jenom nékolika kusy pradia.

VLNA

ViInéné latky.
40°C.
K dosazeni optimalnich vysledkd doporu¢ujeme naplnit pracku jenom nékolika kusy pradia.

=
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Q
et
>
=4
H

Pouziva se pro machani a odstfedéni.

BUBEN MACHA

B!

Pouziva se pro proplachnuti bubnu a vSech oddild.
PouZivejte s prazdnym bubnem.

SILNE ZNECISTENE

Mohou byt zvoleny rizné teploty. 60°C - 95°C.

DEZINFEKCE

Mohou byt zvoleny riizné teploty. 60°C - 90°C.

V tabulce jsou uvedeny nékteré priklady a kratké popisy riznych skupin programd, které se pouzivaji na specialnich
trzich, napfiklad v nemocnicich atd. a jejich kratky popis:

Skupina programti

Popis

Hygiena

Programy vyhovuijici hygienickym poZzadavkim a doporu¢enim v rdznych zemich.

Nemocnice
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4 Obsluha

4.1 Napli
Otevrete dvefe pro vkladani Spinavého pradla
Tyto dvefe je mozné otevfit, pouze pokud jsou dvere pro vyjmuti Cistého pradla zavieny a uzamceny.

Zatlacte uzamykaci rameno, tak aby se vnitfni buben mohl otacet. Otacejte vnitinim bubnem, dokud se jeho dvefe
nedostanou na uroven otvoru dvefi pro vkladani Spinavého pradla.

fig.6948

Uzamykacim ramenem zajistéte polohu vnitfniho bubnu.

ig.6949

Otevrete vnitini dvefe pro vkladani pradla.

V zavislosti na tom, zda ma stroj nakladaci dvefe na levé nebo pravé strang, je bezpe€nostni zapadka na horni nebo
dolni strané dvefi.
Tento pfiklad zobrazuje nakladaci dvefe na levé strané s bezpecnostni zapadkou na horni strané dvefi.

» Zatlacte na bezpec€nostni zapadku v horni ¢asti vnitfnich dvefi.

» Pokralujte v zatlaeni bezpe&nostni zapadky a zaroveri zatlacte na spodni €ast vnitfnich dvefi, dokud se hacky
(A) neuvolni.

* Nejprve pomalu uvolnéte spodni €ast vnitfnich dvifek a poté pomalu uvolnéte horni €ast vnitfnich dvifek, abyste
vnitini dvifka zcela otevreli.

fig.6846A

Naplrite pfistroj pradlem dle doporu€eni a zavfete dvefe. PraCka by méla byt zcela (av8ak volné&) naplnéna.
Uzavrete vnitini dvefe a ujistéte se, Ze jsou uzamceny bezpecnostni zapadkou.
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Poznamka: ,
Pred zavienim vnéjsich dvefi se MUSI vyzkouset zamykaci mechanismus pro vnitini dvere:

1. Ujistéte se, Zze jsou vnitini dvefe spravné zaviené: zluty valeéek musi byt zcela viditelny.
Stisknutim samotné bezpeénostni zapadky zkontrolujte, zda zamek spravné funguje. Zapadka musi byt
volna a dvere se neoteviraji.

2. Zatlacte dvefe dovnitr bez stisknuti bezpe€nostni zapadky.

Pokud se vnitini dvere oteviou, bezpe€nostni zapadka nefunguje: zavolejte svého servisniho zastupce
Electrolux Professional.

Pamatuijte, Ze se pfistroj NESMi pouzivat.
3. Ujistéte se, ze nejsou zadné textilie uvazlé mezi vnitinimi dveimi.

fig.X02511

Uzaviete vnéjsi dvere.

4.1.1 Maximalni napln
Doporu¢end maximalni napli je podle tabulky:

Doporu¢ena maximalni naplr

WB6-13 13kg

WB6-18 18 kg




Provozni prirucka 11
4.2 Praci prostiedek
Pfidejte doporu¢ené mnozstvi praciho prostfedku a avivaze.
(o]
O,
(o)
)
fig.7556

Avivazni prostredek, tekuty.

Hlavni prani, tekuty praci prostfedek.

Predpirka, praskovy nebo tekuty praci prostfedek, pokud byla zvolena moznost Predpirka.

Hlavni prani, praskovy praci prostfedek.

=C3®

4.3 Jak spustit pristroj
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Zvolte program oto&enim ovladage nebo zvolte program pomoci tlagitek rychlé volby (pokud jsou néktera z tladitek

naprogramovana s touto funkci).

Také je mozné zvolit moznosti (pokud jsou néktera z tladitek naprogramovana s touto funkci).

Poznamka:

Pro nékteré programy nejsou k dispozici zadné volby.

Priklad programu

Priklad moznosti naprogramovanych v tlaéitkach

NORMALNTI

7

Mohou byt zvoleny rtizné teploty.
30°C -95°C.
JEMNE

(W)

Mohou byt zvoleny rtizné teploty.
30°C - 40°C.
RUCNI PR.

K2,

1

PREDPIRKA

PREDMACHANT

g

STOP MACHANI

Zafizeni zapnete stisknutim ovladace.

Pracka zacne tim, Ze zvazi napln pfi odstfedéni. Program se potom pfizplsobi naplni.
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4.4 Dalsifunkce

Po spusténi je pro vybér k dispozici menu s dodateénymi funkcemi. PFi stisknuti ovladade / tlagitka Start (na pFistro-
jich bez ovladace) se na displeji objevi menu.
Z menu si zvolte otac¢enim ovladace / stlacenim tlac¢itka teploty a aktivujte stlacenim ovladace / tla¢itka Start.

Poznamka:
Nékteré z funkci nemusi byt u vaseho modelu dostupné.

Funkce zastaveni

Jestlize je suSicka naprogramovana s touto funkci, I1ze susicku béhem probihajiciho programu zastavit stisknutim
ovladace.

Pfi dalSim stisknuti ovladace bude program pokracovat.

Pozastaveni

Probihajici program je mozné pozastauvit.

Zvolte PAUZA a aktivujte.

Pfi dalSim stisknuti ovladace / tlagitka Start bude program pokracovat.

Jestlize hladina vody nesaha pfilis vysoko, dvefe bude mozné zakratko otevrit. Zaviete dvefe a pokracujte stiskem
ovladade / tlacitka Startu.

Zména programu po jeho spusténi
Program Ize po spusténi zménit.
Zvolte moznost ZMENIT PROGRAM a aktivuijte.

Pfi stisknuti ovladace / tlagitka Startu se objevi programové menu. Zvolte novy program a spustte jej stisknutim ovla-
dace / tlaCitka Startu.

Rychly posun
Zvolte moznost RYCHLY POSUN a aktivujte.

Pri stisknuti ovladace / tlacitka Startu se objevi seznam v§ech krok{ programu. Z menu si zvolte Zadany krok pro-
gramu otad€enim ovladace / stlaCenim tladitka teploty / a stlaéenim ovladace / tlacitka Startu pro aktivaci.

Ukon¢éeni programu

Program Ize po spusténi ukoncit.

Zvolte moznost UKONCT PROGRAM a aktivuijte.

P¥i stisknuti ovladace / tla€itka Startu se program ukon¢i. Jakmile se voda vypusti, dvefe se odemknou.

Odlozeny start
Jestlize je pracka vybavena touto funkci, je mozné odlozit start programu.

Jakmile zvolite program, stisknéte ovladac / tlaCitko Startu. Na displeji se objevi menu. Otocte ovladac / stisknéte tla-
Citko (tlacitka) teploty pro aktivaci funkce. Pomoci ovladace / stlaeni tlaCitka (tlaCitek) teploty nastavte datum a ¢as
odloZeného startu.

Stiskem ovladace / tlacitka Startu potvrdte nastaveni.

Stav
Zvolte moznost STATUS MENU a aktivujte.
V menu stavu uvidite teplotu vody, hladinu vody a rychlost bubnu pracky.

Statistika
Zvolte poloZku STATISTIKY a aktivujte.
V menu statistiky uvidite celkovy pocet provoznich hodin a pocet dil€ich provoznich hodin zafizeni.
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Automaticky novy start

Zvolte moznost AUTO RESTARTY a aktivujte.

Nastavte pocet automatickych restartu, které pracka provede ze zvoleného programu.
Stiskem ovladace / tla€itka Startu potvrdte nastaveni.

4.5 Po skonéeni programu
Po dokonceni programu kontrolka u dvefi pro vyjmuti Cistého pradla oznadi, Ze tyto dvefe je mozné otevfit.

Dvitka pro vyjmuti Cistého pradla se odemknou, pouze pokud je program Gspésné dokoncéen. Pokud byl program
ruéné posunut dopfedu nebo pokud doslo k chybé&, kontrolni systém pracky odemkne dvefe pro vkladani Spinavého
pradla. Poté je nutné otevfit a znovu zavfit vnéjSi dvere pro vkladani Spinavého pradla a program je nutné spustit
znovu, aby byl zajistén spravny praci postup*.

Otevfete dvefe pro vyjmuti Cistého pradla a vyprazdnéte pracku.

Zavrete dvefe pro vyjmuti Cistého pradla.

Dvitka pro vyjmuti Cistého pradla jsou nyni uzamcena a je mozné otevfit dvere pro vkladani Spinavého pradia.

* Jedna se o vSechny programy véetné programu proplach(l a programu machani + extra program(. Programy pro-
plachd, machani v bubnu a &isténi pfistroje Ize naprogramovat tak, tak po dokon&eni programu otevrely dvere pro
vkladani Spinavého pradla.

Otevieni dvefi pro vyjmuti pradla po dokonéeni programu proplacht zpusobuje znegisténi zvendi. Pouze po prove-
deni programu proplachovani nemusi byt pradlo hygienicky Cisté. Proto jako alternativu samostatného programu pro-
plachu doporuéujeme v pfipadé potfeby pfidat krok proplachovani do ,normalniho” praciho programu.
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5 Casovaé

Casovaé se pouziva ke spusténi programu (napfiklad posledni machani programu pro utérky na vemena) po poza-

staveni na pfedem nastavenou dobu. Cas Ize nastavit na véechny dny nebo jen na vybrané dny.
K naprogramovani ¢asovace budete muset aktivovat servisni rezim pfistroje.

Servisni reZim se aktivuje dlouhym stisknutim ovladace.

SERVISNI MENU
KONTROLA FUNKCE
KONFIGURACE
PROGRAMOVANTI CENY
STATISTIKA
PROG. PARAMETRY
SYSTEM

Nasledujici menu se aktivuji kratkym stisknutim ovladace.

Aktivujte menu PROG. PARAMETRY.

SERVISNI MENU
KONTROLA FUNKCE
KONFIGURACE
PROGRAMOVANI CENY
STATISTIKA

SYSTEM

Aktivujte menu NASTAVIT START PO POZASTAVENI.

Aktivujte menu PRIDAT NOVOU UDALOST.

Na displeji se zobrazi nasledujici dil&i menu:

* ZPET

e CAS

¢ AKTIVOVANO
¢ VSECHNY DNY
¢ PONDELTI

¢ UTERY

¢ STREDA

¢ CTVRTEK

¢ PATEK

¢ SOBOTA

* NEDELE

* ODSTRANIT UDALOST

Aktivujte menu CAS k naprogramovani ¢asu. Nastavte ¢as oto€enim ovladace a po dokon&eni uloZte.
Ze seznamu vyberte a stisknutim ovladace aktivujte den/dny jeden po druhém. Vyplnéné policko znamena, Ze den

byl aktivovan.

Stisknéte ZPET k ukonceni a uloZte zmény zvolenim tlaitka ANO.

Pfiklad:

Program se spusti o den dfive a pozastavi se pfed poslednim machanim.

Pokud je ¢as nastaveny na 04.00 a je aktivovana moznost VSECHNY DNY, znamena to, Ze se posledni machani pro-

gramu spusti ve 04.00 kazdého dne v tydnu.

Po uloZeni se naprogramovany €as - udélost ukaZe na seznamu v menu NASTAVIT START PO POZASTAVENI jako

novy fadek.

Je mozné naprogramovat nékolik ¢asu — udalosti na stejny den.

Na seznam Ize ulozit az 10 udalosti.

Stisknéte AKTIVOVANO pro aktivaci nebo deaktivaci zvolené udalosti.
Stisknéte moZnost ODSTRANIT UDALOST pro smazani zvolené udalosti.
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6 Chybové kédy
Chyba v programu nebo zavada pracky je na displeji oznamena chybovym kédem.
Nékteré z téchto chybovych hlaseni je mozné snadno odstranit bez pfivolani servisniho pracovnika.

Chybovy | Text Pricina/Akce

kod

11:1 NENI VODA Nebylo v€as dosazeno pozadované hladiny vody.
Zkontrolujte, zda je otevieny pfivod vody.

11:2 DVERE OTEVRENY V prubéhu programu nebyla v pofadku poloha dvefi.
Otevrete a zaviete dverfe.

11:3 DVER. ZAMEK CHYBA Nebyla v pofadku poloha dvefi.
Otevrete a zaviete dvefe.

11:10 BUBEN NEVYPUSTEN Po vypusténi pfesahuje hladina vody spravnou urover.

Zkontrolujte, zda neni zablokovano vypousténi. Zkuste pracku restartovat.

U jinych chybovych hlaseni nebo opakovanych chybovych hlaseni odpojte pracku na 30 sekund od elektrické sité.
Jestlize se chybové hlaSeni bude objevovat opakované, kontaktujte pracovnika servisu.
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7 Udrzba
7.1 Obecné
Maijitel zafizeni nebo vedouci pradelny odpovida za to, Ze bude provadéna pravidelna udrzba.

Poznamka:
Pfi nedostatecné udrzbé muize dojit ke zhorseni funkénosti pracky a k poskozeni komponent.

7.2 Cas na adrzbu

Kdyz displej zobrazuje zpravu CAS NA UDRZBU — kontaktujte majitele pfistroje/vedouciho pradelny za ucelem prove-
deni udrzby (pfipadné zavolejte na zobrazené telefonni €islo a/nebo se Fidte podle zobrazeného pokynu).

Mezitim |ze su8i¢ku pouzivat. Zprava se vSak bude neustéle objevovat az do doby provedeni servisu.
Zprava zmizi po 30 sekundach nebo po stisknuti ovladage nebo jiného tladitka.

7.3 Kazdy den

Zapnéte pracku a ujistéte se, Zze béhem probihani programu jsou dvefe uzamcéena. Nechejte probéhnout program az
do konce a ujistéte se, Ze dvefe pro vyjimani Cistého pradla nelze otevfit dfive, nez je program ukoncéen, a Ze dvefe
pro vkladani Spinavého pradla zUstavaji uzaméena az do chvile, kdy dverfe pro vyjimani Cistého pradla byla oteviena
a znovu uzaviena. Pamatujte, Ze nékteré specialni programy, napfiklad proplachy, machani v bubnu a ¢isténi pfi-
stroje po dokon&eni programu oteviou dvere pro vkladani Spinavého pradia.

Pokud se tak nestane, je tfeba pfistroj vyfadit z provozu, dokud nebudou neprovedeny opravy.

Zkontrolujte, zda dvefe spravné tésni.
Vycistéte dvere, sklo a tésnéni dvefi.
Vycistéte externi &asti.

7.4 Zasobnik na praci prostredky

Zasobnik na praci prostfedky pravidelné Cistéte, aby se nezanasel zbytky pracich prostredk.

7.5 Odstranéni vodniho kamene
KdyZ je potfeba odstranit vodni kamen:
Pouzijte specialni Cistici program. Pokud neni k dispozici, kontaktujte pracovnika servisu, aby vam ho zpfistupnil.

Pro odstranéni vodniho kamene Ize pouzit program s vysokou teplotou 95°C. Pfidejte prostfedek na odstranéni vod-
niho kamene, napf. kyselinu citronovou.

7.6 Vypousténi

Pravideln& kontrolujte pipojeni odtoku, spoje vypoustéciho potrubi a podobné a odstrafiujte negistoty a prach. Ci-
stéte napf. malym kartaCkem. Ujistéte se, Ze spoje dobfe tésni.

fig.6998A
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Poznamka:

Chcete-li provést ro¢ni udrzbu vnitiniho odtoku a hadic, kontaktujte kvalifikovany servisni personal.

7.7 Privod vody

Pravidelné kontrolujte filtr v pfivodu vody. V pfipadé potfeby ho vycistéte.

Odmontujte hadici pfivodu vody a vytahnéte filtr (A).

Pfi zpétné montazi zkontrolujte, zda je filtr ve spravné poloze a zda spoje dobre tésni.

P
«ﬁ%’g

fig.7706

7.8 Udrzbu musi provadét kvalifikovani servisni pracovnici.
Zavolejte kvalifikovaného servisniho pracovnika, aby provedl nasledujici adrzbu:

Jednou ro¢né:
« Zkontrolujte vnitfek pracky b&éhem skuteéného praciho cyklu, abyste se uijistili, Ze vSe dobfe tésni.

» Zkontrolujte funkénost vnitfnich dvefi pro vkladani pradla spolu s pruzinami a uzamykacim mechanismem.
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8 Informace o likvidaci

8.1 Likvidace spotiebi¢e na konci zivotnosti
Pfed likvidaci stroje se ujistéte, ze jste peclivé zkontrolovali jeho fyzicky stav, a zejména vSechny €asti konstrukce,
které se mohou béhem likvidace rozpadnout nebo prasknout.

Soucasti stroje musi byt zlikvidovany oddélené podle riiznych vlastnosti (napf. kovy, oleje, mazadla, plasty, pryz
atd.).

V rGznych zemich jsou v platnosti rizné predpisy, proto dodrzujte ustanoveni zakonu a pfisluSnych organud v zemi,
kde probiha likvidace.

Spotfebi¢ musi byt vétSinou pfevezen do specializovaného sbérného centra.

Demontujte spotfebi€, rozdélte souCasti podle jejich chemickych vlastnosti; uvédomte si, kompresor obsahuje ma-
zaci olej a chladici kapalinu, které Ize recyklovat, a Ze chladici zafizeni a komponenty tepelného Cerpadla jsou spe-
cialni odpady, které Ize spojit s méstskym odpadem.

Symbol na vyrobku udava, Ze tento vyrobek nepatfi do domaciho odpadu, ale je nutné ho spravné zlikvidovat, aby nedoslo k

u mistniho obchodniho zastupce nebo prodejce daného vyrobku, v zakaznickém oddéleni nebo u pfFislusného mistniho ufadu
pro likvidaci domovniho odpadu.

Poznamka:
Pii seSrotovani stroje se musi zni€it také CE znacdeni, tato priru¢ka a dalSi dokumenty tykajici se spotiebice.

8.2 Likvidace obalového materialu

Baleni musi byt zlikvidovano v souladu s platnymi pfedpisy v zemi, kde je spotfebi¢ pouzivan. VeSkery obalovy mate-
rial je pratelsky k zivotnimu prostfedi.

Ty Ize bezpecéné uchovat, recyklovat nebo spalovat ve vhodné spalovné odpadu. Recyklovatelné plastové dily jsou
oznaceny nasledujicimi pfiklady.

" Polyetylen:
) ® |- vngjsiobal
.’ » Sacek s pokyny
PE
" Polypropylen:
'- ’ * Popruhy
PP

Polystyrenova péna:

0“ .
'- ’ * Rohové chranice
PS
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